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OBSLUHA
1. Otécejte Cockou, dokud se nerozsviti Zarovka. m
2. Wypnuti provedete otacenim opadnym smérem.

INSTALACE BATERIi

1. Demontuijte ¢ocku, zarovku a staré baterie.

2. Vymérite VSECHNY baterie za nové baterie typu AAA dle §titku s
oznacenim polarity.

3. Vratte Zarovku a ¢ocku.

VYMENA ZAROVKY

1. Demontujte CoSku a zarovku.

2. Nainstalujte novou Zarovku a ¢ocku.

Typ baterii: LRO3 1.5V Alkaline AAA-cell (2)

Znacky baterii:  Panasonic,® Philips,® Varta,® Sanyo,” Energizer,® Duracell,”

GEBRUIKSAANWIJZING m
1. Draai de lens totdat de lamp aan gaat.

2. Draai in tegengestelde richting om hem uit te zetten.

VERVANGEN VAN DE BATTERIJ

1. Verwijder de lens, lamp en oude batterijen.

2. Vervang ALLE batterijen door nieuwe AAA-batterijen volgens de aangegeven polariteit.

3. Plaats de lamp en lens opnieuw.

VERVANGEN VAN DE LAMP

1. Verwijder de lens en de lamp.

2. Installeer een nieuwe lamp en lens.

Type batterij:  LR03 1.5V Alkaline AAA-cell (2)

Merk batterij:  Panasonic® Philips,® Varta,® Sanyo® Energizer, ® Duracel

MISE EN FONCTION

1. Faire tourner le verre jusqu’a ce que la lumiére s’allume.

2. Faire tourner dans le sens opposé pour éteindre.

MISE EN PLACE DES PILES

1. Retirer le verre, 'ampoule et les piles usées.

2. Oter toutes les piles et les remplacer par des piles AAA en observant le sens des poles.
3. Remettre en place I'ampoule et le verre.

REMPLACEMENT DE LAMPOULE

1. Oter le verre et retirer 'ampoule.

2. Placer la nouvelle ampoule et remettre le verre en place.

Type de piles : LR03 1.5V Alkaline AAA-cell (2)

Fabricants : Panasonic® Philips®Varta® Sanyo® Energizer® Duracell®

Verklaring van Overeenstemming Afgiftenummer 1903-318-507
Wij, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanje
Verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het volgende apparaat:

Product Beschrijving: Hand held fakkel
Modelsoort: Mitylite 1900 Zone 1
Merk: Peli™

Voldoet aan de volgende EG-wetgeving:
Gebaseerd op de volgende geharmoniseerde normen:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007.

ATEX-richtlijn 2014/34/EU

De volgende instantie is bij het

Aangemelde instantie: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD
UK

Nummer aangemelde instantie: 0359
Functie: Afgifte van ATEX EG-typegoedkeuringscertificaat
Certificaatnr.: ITSO9ATEX26184

Aanvullende gegevens:
ATEX-codering: (€& MN2GExeiblIBT4Gh
1725 112 D Ex ib IlIC T100°C Db

Technisch Dossier Nr.: 19002015

Naam en functie van bevoegde persoon namens de fabrikant of gevolmachtigde:

Handtekening: Prera

Naam: Piero Marigo

Functie: Directeur

Locatie: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7
08025, Barcelona, Spanje

Datum: 4/3/2015

Prohlaseni o shodé Prohlaseni ¢. 1903-318-507
My, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanéisko
Prohlasujeme ve své vyhradni odpovédnosti, ze nasledujici pfistroj:

Vyrobek Popis: Kapesni svitilna
Typ modelu: Mitylite 1900 Zone 1
Znagka: Peli™
Je ve shodé s nasleduijici legislativou EK: Smérnice ATEX 2014/34/EU
Na zakladné nasledujicich harmonizovanych norem:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007,
i organ byl Gé il procesu i shody:

Oznamovaci organ: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK

Oznamovaci organ ¢.: 0359

Role: Vydani zkusebniho certifikatu typu ATEX EC
Certifikat ¢.: ITS09ATEX26184

Dopliiujici informace:

Kédovani ATEX: CEE N2GExeiblBT4Gb

1725 112D Ex ib IlIC T100°C Db
€. souboru s technickymi Gdaji: 19002015

Jmeéno a pozice osoby predstavujici vyrobce nebo povéreného zastupce:

Podpis: Pierna

Jméno: Piero Marigo

Funkce: Vykonny feditel

Misto: Peli Products, S.L.U. c/ Provenga 388, Planta 7 08025
Barcelona, Spanélsko

Datum: 3.4.2015

REKLAMACNI ZASADY
Informace o vyfizovani reklamaci ziskate u svého  distributora nebo prodejce

BETJENING m
1. Drej linsen, indtil lyset teendes.
2. Drej i modsat retning, for at slukke lyset.

INDS/EATTELSE AF BATTERIER

1. Fjern linsen, paren og de brugte batterier.

2. Udskift ALLE batterier med nye AAA batterier i overensstemmelse med polaritetsangivelsen.
3. Set paeren og linsen pa plads igen.

UDSKIFTNING AF PERE

1. Fjern linsen og paren

2. Indsat en ny peare og linsen.

Batteritype: LR03 1.5V Alkaline AAA-cell (2)

Batterimaerker: Panasonic; Philips; Varta] Sanyo;” Energizer,” Duracell;

Overensstemmelseserklzring Erkleeringsnr. 1903-318-507
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Erklerer under eneansvar, at folgende anordning:

Produkt Beskrivelse: Héndholdt fakkel
Modeltype: Mitylite 1900 Zone 1
Meerke: Peli™
Eri med folgende EF- ATEX-direktiv 2014/34/EU
Baseret pa folgende harmoniserede standarder: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007,
Folgende bemyndiget organ har vaeret i i ingen proces:
Bemyndiget organ: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Bemyndiget organnr.:0359
Rolle: af ATEX EF-
Certifikatnr.: ITSO9ATEX26184
Yderligere oplysninger:
ATEX-kodning: (€& N2GExeiblIBT4Gh

1725 112 D Ex ib HIC T100°C Db
Teknisk filnr.: 19002015

Navn og stilling pé den person, der tegner producenten eller dennes reprzesentant:

Underskrift: Peero Manigo

Navn: Piero Marigo

Funktion: Administrerende direktor

Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025
Barcelona Spanien

Dato: 4/3/2015

REGLER FOR RETURNERING UNDER GARANTI
Kontakt venligst den lokale distributer eller forhandler for oplysninger om behandling af
garantideekkede varer.

GARANTIE- EN TERUGGAVEBELEID
Neem contact op met uw plaatselijke leverancier of detailhandelaar voor informatie voor het
afhandelen van de garantie.

Déclaration de conformité Déclaration n°1903-318-507
Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, planta 7 Barcelona, Espagne
Déclare sous notre seule responsabilité que I'appareil suivant:

Produit Description: Torche tenue a la main
Type de modéle: Mitylite 1900 Zone 1
Marque: Peli™

Est conforme a la ré i ¢ etplus
basée sur les normes harmonisées suivantes:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007.

ala: directive ATEX 2014/34/EU

Le p d'é ion de la ité a été confié a | notifié suivant :
Organisme notifié: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire,
CH1 6DD UK

Organisme notifié n°: 0359
Fonction: Délivrance d'une attestation d'examen CE de type
N° de I'attestation: ITSO9ATEX26184
Informations supplémentaires :
Code ATEX: E® 12 GExe ib IIB T4 Gb

22’ 12D Exib IlIC T100°C Db
Fichier technique n°: 19002015

Nom et fonction de la personne liant le fabricant ou son représentant autorisé :

Signature: Preno Marigo

Nom: Piero Marigo

Fonction: Directeur général

Adresse: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7
08025 Barcelona Espagne

Date: 3 Avril 2015

RETOUR SOUS GARANTIE
Veuillez contacter votre distributeur ou détaillant local pour toute information sur la facon de gérer
vos articles sous garantie

TO OPERATE m
1. Rotate lens until light turns on.
2. Rotate in opposite direction to turn off.

BATTERY INSTALLATION

1. Remove lens, lamp and old batteries.

2. Replace ALL batteries with fresh AAA-size batteries as per polarity decal.
3. Replace lamp and lens.

LAMP REPLACEMENT

1. Remove lens and lamp.
2. Install new lamp and lens.

1. Linse drehen, um Licht einzuschalten.

2. Zum Ausschalten Linse in Gegenrichtung drehen.

BATTERIE EINLEGEN

1. Linse, Lampe und alte Batterien entfernen.

2. ALLE Batterien durch neue Batterien des Typs AAA unter Beachtung der Polaritdt ersetzen.
3. Lampe und Linse austauschen.

LAMPE AUSTAUSCHEN
1. Linse und Lampe entfernen.
2. Neue Lampe und Linse montieren.

BEDIENUNGSANLEITUNG m

. Batterietyp: LR03 1.5V Alkaline AAA-cell (2)
Battery Type: LRO3 1.5V Alkaline AAA-cell (2) . ic® Philins® ® ® izer® ®
Battery Brands: Panasonic? Philips? Varta® Sanyo? Energizer® Duracell® Hersteller: Panasonic? Philips? Varta? Sanyo” Energizer,” Duracell;
Konformitatserklérung Erklarung Nr. 1903-318-507

Declaration of Conformity Declaration No. 1903-318-507
We, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Declare under our sole responsibility that the following apparatus:

Product Description: Handheld torch
Model Type: Mitylite 1900 Zone 1
Brand: Peli™

Isin ity with the ing EC
Based on the following harmonized standards:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007,

ATEX Directive 2014/34/EU

The following Notified Body has been involved in the conformity assessment process:

Notified Body: Intertek, Deeside Lane, Chester,
Cheshire, CH1 6DD UK

Notified Body No.: 0359
Role: Issue of ATEX EC Type Examination Certificate
Certificate No.: ITSO9ATEX26184
Additional information:
ATEX Coding: CEE& N2GExeiblIBT4Gh

1725 112 D Ex ib IIC T100°C Db
Technical File No.: 19002015
Name and position of person binding the or
Signature: Piero Marigo
Name: Piero Marigo
Function: Managing Director
Location: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,

Planta 7 08025 Barcelona Spain

Date: 3 Apr 2015

WARRANTY RETURN POLICY
Please contact your local distributor or retailer for information on how to handle your warranty items.

Wir, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Erklédren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das folgende Gerat:

Produkt Beschreibung: Handbrenner

Modelltyp: Mitylite 1900 Zone 1

Marke: Peli™

Die der EU erfiillt: ATEX Direktive 2014/34/EU

Basierend auf den folgenden harmonisierten Standards:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007.

Die folgende benannte Stelle wurde in den Vorgang der Konformitétshewertung eingebunden:

Benannte Stelle: Intertek, Deeside Lane, Chester,

Cheshire, CH1 6DD UK
Nummer der benannten Stelle: 0359
Rolle: Ausgabe des Priifungszertifikats nach ATEX, EU-Typ
Zertifikat-Nr.: ITSO9ATEX26184
Zusétzliche Informationen:
ATEX-Kodierung: CE& N2GExeibIBT4Gb

1725 112D Ex ib llIC T100°C Db

Technische Referenz-Nr.: 19002015
Name und Position der Person, die den dsentiert oder eines isierten
Représentanten:
Unterschrift: Piero Marigo
Name: Piero Marigo
Position: Managing Director
ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,

Planta 7 08025 Barcelona Spanien
Datum: 3. April 2015

GARANTIERUCKNAHME-POLICE
Bitte wenden Sie sich bei Garantieféllen an Ihren GroB- oder Einzelhéndler, der Innen genauere Informationen erteilt.

KAYTTO:
1. K&anna linssin kehystd kunnes valo syttyy. m
2. Sammuta valo kaéntdmalld kehysté toiseen suuntaan.

PARISTON ASENNUS

1. Irrota linssi ja lamppu, poista vanhat paristot.

2. Vaihda tilalle uudet AAA-kokoiset paristot tarran osoittaman napaisuuden mukaan (+/-).
3. Laita lamppu ja linssi paikoilleen.

LAMPUN VAIHTO

1. Irrota linssi ja lamppu.

2. Asenna uusi lamppu ja linssi.

Paristotyyppi: LR03 1.5V Alkaline AAA-cell (2)

Paristomerkki: Panasonic? Philips?Varta® Sanyo® Energizer,® Duracell?®

i i uutus nro 1903-318-507
Me, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanja
vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, ettd seuraava laite

Tuote Kuvaus: Kédessa taskulamppu
Malli: Mitylite 1900 Zone 1
Tuotemerkki: Peli™
on i EY-lainséddanndn kanssa: ATEX-direktiivi 2014/34/EU
Tuote tayttad I j i
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007.
Si elin on i i i arviointiin:
limoitettu elin: Intertek, Deeside Lane, Chester,

Cheshire, CH1 6DD UK
limoitettu elin nro: 0359
Rooli: ATEX-direktiivin mukaisen
EY-tyyppi : P
Todistus nro: ITSO9ATEX26184
Lisatietoja:
ATEX-koodi: CEE N12GExeibIIB T4 Gb

1725 112 D Ex ib IlIC T100°C Db
Tekninen tiedosto nro: 19002015
tai jan nimi ja asema:

Allekirjoitus: Pieno Marigo
Nimi: Piero Marigo
Tel 3 Toimitusjohtaja
Sijaintipaikka: Peli Products, S.L.U.

¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanja
Péivamaara: 03 huhtikuu 2015

TUOTTEEN PALAUTUS TAKUUAIKANA
Lisatietoja tuotteen kasittelysta takuuaikana saa paikalliselta edustajalta tai jalleenmyyjélta.

« PELI PRODUCTS, S.L.U.
m P E L’ c/ Provenca, 388, Planta 7 » 0802,5 * Barcelona, Spain ¢ Tel: +34 934 674 999 « www.peli.com

Part #1903-318-507 5-17287 Rev A © 2016 Peli Products MR/16

All trademarks & logos displayed herein are registered & unregistered trademarks of Peli Products, S.L.U. or Pelican Products, Inc. & others.
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ACCENSIONE
1. Girare la lente fino a che Ia luce si accende.
2. Girare in senso contrario per spegnere.

COLLOCAZIONE DELLA PILA

1. Togliere la lente, la lampadina € le pile usate.

2. Sostituire TUTTE le pile con delle nuove pile AAA con la polarita posta seguendo lo schema.
3. Riposizionare la lampadina e la len

SOSTITUZIONE DELLA LAMPADINA

1. Togliere Ia lente e la lampadina.

2. Collocare una nuova lampada e la lente.

Tipo batteria: LR03 1.5V Alkaline AAA-cell (2)

Marca batteria:  Panasonic® Philips®Varta® Sanyo® Energizer® Duracell®

Dichiarazione di conformita Dichiarazione n. 1903-318-507
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna
Dichiara sotto la propria esclusiva ilita che la seguente

Prodotto Descrizione: Torcia tenuta in mano
Modello: Mitylite 1900 Zone 1
Marchio: Peli™

& conforme alla seguente normativa CE: Direttiva ATEX 2014/34/EU
Sulla base delle seguenti norme armonizzate:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007.

Il seguente Organismo Notificato & stato coinvolto nel processo di valutazione della conformita:

Organismo notificato: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
Organismo notificato n.: 0359
Ruolo: Emissione del certificato di esame di tipo ATEX CE
N. certificato: \TEX26184
Informazioni aggiuntive:
Codice ATEX: CEE& N2GExeiblB T4Gh

1725 112D Ex ib IC T100°C Db
N. File Tecnico: 19002015
Nome e posizione della persona vi il oil
Firma: Peero
Nome: Piero Marigo
Funzione: Amministratore Delegato
Sede: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,

Planta 7 08025 Barcellona Spagna

Data: 3 Aprile 2015

GARANZIA DI RESO
Rivolgersi al distributore o rivenditore locale per informazioni su come trattare i vostri prodotti in garanzia.

KEZELESI UTASITAS m
1. Avilagités bekapcsolaséhoz forgassa el a lencsét.

2. Kikapcsolashoz forgassa a lencsét az ellenkezd iranyba.

AZ ELEMEK BEHELYEZESE

1. Vegye ki a lencsét, alampat és a haszndlt elemeket.

2. Cserélie ki az OSSZES elemet Uj AAA méreti elemre, és Uigyeljen a polaritasra.
3. Helyezze vissza a ldmpat és a lencsét.

LAMPACSERE

1. Vegye ki a lencsét és a lampat.

2. Helyezze be az Uj lampét és lencsét.

Elemtipus: LRO3 1.5 V-0s AAA méret; alkdlielem (2)

Az elem markaja: Panasonic,® Philips,” Varta,® Sanyo,” Energizer,® Duracell,”




Megfeleléségi nyilatkozat Nyilatkozat szama 1903-318-507
Mi, a Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag,
felel6sségunk teljes tudataban kijelentjiik, hogy az alabbi készilék:

Termék Leiras: Kézi faklya
Modelltipus: Mitylite 1900 Zone 1
Marka: Peli™

megfelel az EK alabbi iranyelvének:
Az alabbi harmonizalt szabvanyok alapjan:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007.

ATEX iranyelv 2014/34/EU

A ség értékelési a az alabbi testilet vett részt:

Bejelentett testdilet: Intertek, Deeside Lane, Chester,
Cheshire, CH1 6DD UK
Bejelentett testiilet szama: 0359

Szerepe: Az ATEX EK tipusu vizsgalati tanUsitvany kiadasa

Tanusitvany szama: ITS09ATEX26184

Tovabbi informaciok:

ATEX kéd: C€E® 12GExeiblBT4Gb
1725 112D Ex ib liC T100°C Db

A miiszaki dokumentaci6 hiv. szama: 19002015

A gyartét vagy a meghatalmazott képvisel6t kotelezé személy neve és pozicidja:

Aléirgs: Peerno

Név: Piero Marigo

Pozicio: ligyvezet6 igazgatod

Hely: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7
08025 Barcelona, Spanyolorszag

Kelt: Aprilis 3, 2015

ARU-VISSZAVETELI IRANYELVEK

Jotallasi igyekben kérjlk, forduljon a helyi forgalmazoéhoz vagy a kiskereskedéhoz, akitdl a készuléket vasarolta.

BETJENING

1. Drei linsen inntil lampen tennes.

2. Drei i motsatt retning for a slukke.

INSTALLASJON AV BATTERIER

1. Fjern linsen, lampen og brukte batterier.

2. Skift ut ALLE batterier med nye AAA-batterier ifglge polaritetsanvisningen.
3. Sett lampen og linsen pé plass igjen.

UTSKIFTNING AV LAMPEN

1. Fjern linsen og lampen.

2. Installer ny lampe og linse.

Batteritype: LR03 1,5V alkalisk AAA-batterier (2)
Batterimerker: Panasonic? Philips®Varta® Sanyo® Energizer® Duracell?

Samsvarserklzring
Vi, Peli Products, S.L.U. ¢ / Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spania
Erklarer pd eget ansvar at folgende apparat:

Erklzeringsnr. 1903-318-507

Produkt Beskrivelse: Handholdt fakkel
Modelltype: Mitylite 1900 Zone 1
Merke: Peli™

er i samsvar med folgende EF-lovgivning:
Basert pa folgende harmoniserte standarder:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007.

ATEX-direktiv 2014/34/EU

Folgende kontrollorgan har vart involvert i samsvarsvurderingsprosessen:

Kontrollorgan: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK

Kontrollorgannr.: 0359
Rolle: Utstedelse av ATEX EF-typeprovingssertifikat
Sertifikatnr.: ITSO9ATEX26184
Ytterligere informasjon:
EX-kode: CEE® N2GExeiblIBT4Gh
1725 112D Exib lIC T100°C Db
Teknisk fil nr.: 19002015
Navn og stilling av person som binder produsenten, eller autorisert representant:
Signatur: Piera
Navn: Piero Marigo
Funksjon: Administrerende direktor
Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7,
08025 Barcelona, Spania
Dato: 4/3/2015
GARANTIRETURPOLITIKK

Vennligst kontakt din lokalforhandler eller detaljist for opplysninger om hvordan deler med garanti skal behandles.

OBSLUGA

1. Obraca¢ soczewke az do zapalenia sig lampki.
2. Obréci¢ w przeciwng strone w celu wytgczenia.
INSTALACJA BATERII

1. Zdja¢ soczewke i lampke, po czym wyja¢ WSZYSTKIE zuzyte baterie.
2. Wiozy¢ nowe baterie AAA zgodnie z oznaczeniem biegunowosci.

3. Zalozy¢ lampke i soczewke.

WYMIANA LAMPKI

1. Zdja¢ soczewke i lampke

2. Zainstalowa¢ nowa lampke i soczewke.

Typ bateri LRO3 1.5V Alkaline AAA-cell (2)

Marki baterii: Panasonic,® Philips,® Varta,® Sanyo,® Energizer,® Duracell,®

Deklaracja zgodnosci Deklaracja nr 1903-318-507
My, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania

Na swoja wy 105 Ze niniejsze
Produkt Opis: Latarka reczna

Typ modelu: Mitylite 1900 Zone 1
Marka: Peli™

Jest zgodny z nastepujaca dyrektywa WE:
Na podstawie nastepujacych norm zharmonizowanych:
ENB0079-0:2012, EN60079-11:2012, 80079-7:2007.

Dyrektywa ATEX 2014/34/EU

W procesie oceny zgodnosci brata udziat

Jednostka notyfikowana: Intertek, Deeside Lane,

Chester, Cheshire, CH1 6DD UK

Nr Jednostki notyfikowanej: 0359
Rola: Wydanie certyfikatu badania typu WE ATEX
Nr certyfikatu: ITSO09ATEX26184
Dodatkowe informacije:
Kod ATEX: CEE N12GExeiblIBT4Gb
1725 112 D Ex ib 1IIC T100°C Db
Nr pliku technicznego: 19002015
Imig i i oraz i Zni iciela p lub osoby
i j do i i W jego imieniu:
Podpis: Piena
Imie i nazwisko: Piero Marigo
Funkcja: Dyrektor zarzadzajacy
Lokalizacja: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,

Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Data: 03 kwietnia 2015

POLITYKA ZWROTOW GWARANCYJNYCH
Prosimy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem lub detalista odnosnie
informacii na temat procedury gwarancyjnej

FUNCIONAMENTO

1. Rode a lente até a luz se acender.

2. Rode na dirgcgéo oposta para desligar.

INSTALACAO DAS PILHAS

1. Retire a lente, a ldmpada e as pilhas velhas.

2. Substitua TODAS as pilhas por pilhas novas de tamanho AAA, respeitando a polaridade
mostrada no aparelho.

3. Volte a colocar a lampada e alente.

SUBSTITUICAO DA LAMPADA

1. Retire a lente e a lampada.

2. Instale a nova lampada e coloque a lente.

Tipo de Bateria: LR03 1.5V Alkaline AAA-cell (2)
Marcas de Bateria: Panasonic? Philips? Varta® Sanyo® Energizer® Duracell®

Declaragdo de conformidade N.° da declaracao 1903-318-507
Nos, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanha
Declaramos sob nossa inteira responsabilidade que o seguinte aparelho:

Produto Descrigao: Tocha a mao
Tipo de modelo: Mitylite 1900 Zone 1
Marca: Peli™

Esta em conformidade com a seguinte legislagao CE:
Com base nas seguintes normas harmonizadas:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007

Directiva 2014/34/EU da ATEX

0 seguinte Organismo Notificado foi envolvido no processo de avaliagéo de conformidade:

Organismo Notificado: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
N.° do Organismo Notificado: 0359
Funcao: Emissao de um certificado de exame de tipo CE da ATEX
N.° do certificado: ITSO9ATEX26184
Informagdes adicionais:
Codificagdo ATEX: CE® N2GExeiblIBT4Gh
1725 112D Exib IlIC T100°C Db
N.° do ficheiro técnico: 19002015
Nome e cargo da pessoa que o fabricante ou

Assinatura: Piera mwa

Nome: Piero Marigo

Funcao: Director Geral

Local: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7
08025 Barcelona, Espanha

Data: 04 de junho de 2014

GARANTIA DE DEVOLUQT\O
Por favor, contacte o seu distribuidor ou fornecedor local para mais informagdes sobre como pode
accionar 0s elementos da garantia.

PENTRU UTILIZARE
1. Rotiti lentila pana cand se aprinde lanterna.
2. Pentru stingere, rotiti in directia opusa.

INSTALAREA BATERIILOR

1. Scoateti lentila, becul si bateriile vechi.

2. Inlocuiti TOATE bateriile cu baterii noi AAA, respectand
polaritatea indicata pe eticheta.

3. Puneti becul si lentila la loc.

INLOCUIREA BECULUI

1. Scoateti lentila si becul.

2. Instalati becul nou si lentila noua.

Tip bate LRO3 1.5V Alkaline AAA-cell (2)
Marci bate! Panasonic,® Philips,® Varta,® Sanyo,® Energizer,® Duracell,®

Declaratie de conformitate Nr. declaratie 1903-318-507
Noi, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania
Declaram pe propria noastra raspundere ca urmatoarele aparate:

Produs Descriere: Ména torta

Tip model: Mitylite 1900 Zone 1
Marca: Peli™
Este in conformitate cu urmatoarea lege CE: Directiva ATEX 2014/34/EU
in baza urmétoarelor standarde armonizate:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007

Urmatorul Organism notificat a fost implicat in procesul de evaluare a conformitétii:

Organism notificat: Intertek, Deeside Lane, Chester,

Cheshire, CH1 6DD UK

Nr. Organism notificat: 0359
Rol: Emiterea Certificatului de examinare a tipului ATEX CE
Nr. certificat: ITSO9ATEX26184
Informatii suplimentare:
Codificare ATEX: CE® II2GExeiblIBT4 Gb
1725, 112D Exib llIC T100°C Db
Nr. dosar tehnic: 19002015

Numele si functia persoanei care obliga in mod legal producétorul
sau ale reprezentantului autorizat:

Semnatura: Peera

Nume: Piero Marigo

Functi Director administrativ

Sediu: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025
Barcelona Spania

Data: 03 aprilie 2015

POLITICA DE GARANTII $I1 DE RETURNARE A PRODUSELOR
Pentru informatii referitoare la elementele de garantie, va rugam sa luati
legatura cu distribuitorul sau comerciantul dumneavoastra local.

SKCMNYATAUMA

1. ToBopauvBaiTe NMH3Y [0 BKIOYEHWA CBETA.

2. [InA BLIKMIOYEHNA CBETa NOBOpa4MBanTe NMH3y B 06paTHOM
HanpasneHuu.

YCTAHOBKA BATAPEU

1. CHUMUTe NUH3Y, U3BNEKUTE Namny v cTapble Gatapeu.

2. 3awmenute BCE 6aTapew HoBbIMM 6aTapeamu paamepa AAA, cobnionan
MPOMapPKMPOBAHHYIO MONMAPHOCTb.

3. YcTaHoBWTE Ha MeCTO Nnamry v JIMH3Y.

3AMEHA JTAMMNbI
1. CHUMUTE NMH3Y W U3BNEKUTe namny.
2. YcTaHoBWTE HOBYIO Nnammny v nnH3y.

Tun 6atapeek: LR0O3 1.5V Alkaline AAA-cell (2)
Mapka 6atapeek: Panasonic;’ Philips Varta,” Sanyo;” Energizer,® Duracell,”

[exnapauua cooTeeTcTenA  [eknapauva Ne 1903-318-507
HacToAwwmm komnanua Peli Products, S.L.U., ¢/ Proven a, 388,

Planta 7 08025, BapcenoHa, Vcnanuna,

3aABMAET C NONHOI OTBETCTBEHHOCTBLIO, YTO CreAyloLLee 06opyaoBaHMe:

Onucaue npoaykTa: Pyu4Hoit choHapb
Tn mopenu: Mitylite 1900 Zone 1
Mapka: Peli™

COOTBETCTBYET CrielyoLLMM 3aKoHOAATENbHBLIM akTam cTpaH EC:
Ivpextvea ATEX 2014/34/EU

Ha ocHoBaHW CriefytoLIX rapMOHI3MPOBaHHBIX CTaHAAPTOB:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007.

K npoLeccy oLeHK1 CooTBETCTBIA Gbin MPUBIEYEH CreayioLmii

HOTUMLMPOBAHHBI OpraH cepTidnKaLmm:

HoTudbmumpoBaHHbiii opraH cepTucukaumi: Intertek, Deeside Lane, Chester,

Cheshire, CH1 6DD UK

HoTudbmumposaHHbiii opraH cepTudpukaumm Ne: - 0359

Ponb: Bblnada ceupeTtensctea ATEX o
nposepke obpasua EC

Ne cepTuchrikara: ITSO9ATEX26184

[LononHutensHaa HchopMaLmA:

Koe! ATEX: (€& 112GExeblIBT4Gb
1725 112 D Ex ib [1IC T100°C Db

Ne wmchpa cneuvcmkaLmm: 19002015

ViMA n fomkHOCTb Nuua, HanaratoLero 06A3aTenbCTBa Ha NPOV3BOAVTENA UMK
YNONHOMO4YEeHHOe NNLIO:

Moanues: Peera
Wma: Mbepo Mapwuro (Piero Marigo)
[LlormkHOCTb: YNpaBNAOWMIA AVPEKTOp

MecTononoxeHue: Peli Products, S.L.U. ¢/ Proven a 388,
Planta 7, 08025 BapcenoHa, VicnaHua
Para: 3 anpens 2015

TAPAHTUHbIA BO3BPAT
3a nHchopmaLmeil 0 rapaHTUIIHOM BO3BpaTe n3genui obpaluainTecb K MEeCTHOMY
[LVCTPUOBLIOTOPY UNK NPOAaBLY.

OVLADANIE
1. Otacajte SoSovkou, kym sa svetlo nerozsvieti.
2. Otacanim v opa¢nom smere sa svetlo vypne.

INSTALACIA BATERIi

1. Odmontujte SoSovku, Ziarovku a vyberte staré batérie.

2. Nahradte VSETKY batérie novymi batériami velkosti AAA podia
vyznadenej polarity.

3. Nasadte spat Ziarovku a SoSovku.

VYMENA ZIAROVKY
1. Odmontujte SoSovku a Ziarovku.
2. VlozZte novu Ziarovku a $oSovku nasadte spat.

Typ batérie:
Znacky baté

LR0O3 1.5V alkalickx AAA alanok (2)
Panasonic,” Philips,” Varta,® Sanyo,® Energizer,® Duracell,®

Vyhlasenie o zhode Vyhlasenie ¢. 1903-318-507
My, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko
Vyhlasujeme vo svojej vyhradnej zodpovednosti, Ze nasledujlci pristroj:

Vyrobok Popis: Rucné svietidlo

Typ modelu: Mitylite 1900 Zone 1
Znacka: Peli™

Je v zhode s nasledujicou legislativou EK: Smernica ATEX 2014/34/EU
Na zéklade nasledujucich harmonizovanych noriem:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007.

Nasledujuci i organ bol u¢ procesu vy lia zhody:
Oznamovaci organ: Intertek, Deeside Lane, Chester,
Cheshire, CH1 6DD UK
Oznamovaci organ ¢.: 0359
Rola: Vydanie skusobného certifikatu typu ATEX EC
Certifikat ¢.: ITSO9ATEX26184
Dopliiujice informacie:
Kédovanie ATEX: (€& NW12GExeibllBT4Gb

1725 112D Ex ib IC T100°C Db
C. stboru s technickymi Gdajmi: 19002015

Meno a pozicia osoby predstavujicej vyrobcu alebo povereného zastupcu:

FUNCIONAMIENTO
1. Gire la lente hasta que la luz se encienda.
2. Gire en el sentido contrario para apagarla.

COLOCACION DE LAS PILAS

1. Retire la lente, la lampara y las pilas agotadas.

2. Sustituya TODAS las pilas por unas de tipo AAA conforme a la etiqueta de polaridad.
3. Vuelva a colocar la lampara y la lente.

SUSTITUCION DE LA LAMPARA

1. Retire la lente y la lampara.

2. Ponga la ldmpara y la lente nuevas.

LRO3 1.5V Alkaline AAA-cell (2)

Panasonic? Philips? Varta® Sanyo® Energizer® Duracell®

Tipo de pila:
Marcas:

on de i N°
Por la presente, Peli Products S.L.U.,
con sede en calle Provenca, 388, planta 7, 08025 Barcelona (Espafia)
bajo nuestra exclusi ilidad que el

1903-318-507

Producto Descripcion: antorcha de mano
Modelo: Mitylite 1900 Zone 1
Marca: Peli™

cumple la normativa CE siguiente: Directiva ATEX 2014/34/EU
En virtud de los estandares armonizados siguientes:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007.
El siguiente organismo notificado ha participado en el proceso

de ion del
Organismo notificado: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire, CH1 6DD UK
N.° organismo notificado: 0359
Cargo: Expedicion del certificado de examen CE de
tipo segun la directiva ATEX
N. certificado: ITSO9ATEX26184
Informacion adicional:
Codigo ATEX: CEE®& N2GExeiblBT4Gh
1725 112D Ex ib IlIC T100°C Db
Archivo técnico n.°: 19002015
Nombre y cargo de la persona con poderes para obligar al fabri 0
Firma: Piera
Nombre: Piero Marigo
Cargo: consejero delegado
Lugar: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, planta 7, 08025
Barcelona (Espaia)
Fecha: 03 de abril 2015

POLITICA DE DEVOLUCIONES EN PERIODO DE GARANTIA
Contacte con el distribuidor local o el comercio donde hizo la adquisicion para saber lo que
debe hacer con sus articulos en garantia.

ANVANDNING
1. Vrid linsen tills lampan ténds.
2. Vrid i motsatt riktning for att stdnga av.

BATTERI-INSTALLATION

1. Ta bort linsen, lampan och gamla batterier.

2. Byt ut ALLA batterier med nya batterier av storlek AAA enligt polaritets-etiketten.
3. Sétt tillbaka lampa och lins.

BYTE AV LAMPA
1. Ta bort lins och lampa
2. Sétt in ny lampa och lins.

Batterityp: LRO3 1.5V Alkaline AAA-cell (2)
Batterimarken: Panasonic® Philips®Varta® Sanyo® Energizer® Duracell®

Forsédkran om dverensstimmelse Forsakran nr 1903-318-507
Vi, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Forsdkrar under eget ansvar att produkten:

Produkt Beskrivning: Handhéllna ficklampa
Modell Typ: Mitylite 1900 Zone 1
Fabrikat: Peli™

ar i dverensstimmelse med foljande EG-direktiv:
Som uppfyller foljande harmoniserade standard
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007.

ATEX Direktivet 2014/34/EU

Nedan angivet anmélt organ har deltagit i bedémningsprocessen:

Anmilt organ: Intertek, Deeside Lane, Chester,
Cheshire, CH1 6DD UK
Anmélt organ nr: 0359
Roll: Utfardande av ATEX EG-typintyg
Intyg nr: ITSO9ATEX26184
Ytterligare information:
ATEX-kod: (€& 12GExeiblIB T4 Gb
1725 112 D Ex ib IlIC T100°C Db
Teknisk dokumentation nr: 19002015

Namn och position pé behérig person fran tillverkande foretag eller auktoriserad representant:

Signatur: Prera

Namn: Piero Marigo

Po: : Verkstéllande Direktor

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025
Barcelona Spanien

Datum: 4/3/2015

GARANTIPOLICY
Kontakta din lokala distributor eller aterforsaljare for information om hur du hanterar dina garantiartiklar.

CALISTIRMAK iCiN
1. Lensi isik agllincaya kadar gevirin.
2. Kapatmak igin aksi yonde gevirin.

PiL TAKMA

1. Lensi, ampuli ve eski pilleri gikarin.

2. Polarite etiketine gére TUM pillerin yerine yeni AAA piller takin.
3. Ampulti ve lensi tekrar yerlestirin.

AMPUL DEGISTIRME
1. Lensi ve ampull ¢ikarin
2. Yeni ampulli ve lensi takin.

Pil Tipi:
Pil Markalar:

LRO3 1.5V Alkaline AAA-cell (2)
Panasonic,” Philips,® Varta,® Sanyo,® Energizer,® Duracell,®

Uygunluk Beyani Duyuru No. 190;3-31 8-507
Biz, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388 Planta 7 08025 Barselona, Ispanya
Asagidaki cihazin;

Uriin Agiklama: El diizenlenen mesale
Model Tipi: Mitylite 1900 Zone 1
Marka: PeliTM
I
Igili AB mevzuati ile uyumlu olusunun yegane sorumlulugu bize aittir:
ATEX Directive 2014/34/EU
Asagida yer alan harmonize edilmis standartlara dayanir:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-7:2007.

Asagida yer alan Onaylanmis Kurulus, uygunluk degerlendirme siirecine dahil edilmistir:

Onaylanmis Kurulus: Intertek, Deeside Lane, Chester, Cheshire,

CH1 6DD UK

Onaylanmis Kurulus No.: 0359
Gorevi: ATEX AT Tip Onay Belgesi Niishasi
Sertifika No.: ITSO09ATEX26184
Ek bilgiler:
ATEX Kodlama: (€& N12GExeiblIBT4Gb

1725 112D Ex ib llIC T100°C Db
Teknik Dosya No.: 19002015

Ureticiyi veya yetkili temsilciyi baglayan kisinin adi soyadi ve pozisyonu:

Podpis: Peero imza: Piera
Meno: P|’ero M’arl_go_ i Adi Soyad: Piero Marigo
Funkcia: Vykonny riaditel Gorevi: Genel Midiir
Miesto: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 Adresi:. Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
) 08025_ Barcelona, Spanielsko Planta 7 08025 Barselona, ispanya
Détum: 3. april 2015 Tarih: 3 Nisan 2015
ZARUCNY SERVIS GARANTI iADE POLITIKASI

Obratte sa, prosim, na svojho miestneho distributora alebo predajcu, ktory
vam poradi, ako postupovat pri uplatiiovani zarukyna tovar.

Litfen garanti atindaki Uriinler agisindan nasil davranilacagdi konusunda bilgi iin yerel
distriblitériiniz veya saticinizla irtibat kurun.



